Alesatore di finitura per camera con pilota vivo - Alesatore .223
con pilota passante

Utensili per armieri > Canne blank e utensili > Alesatori > Alesatore

Taglia una camera liscia e precisa con meno possibilita di
danneggiare le righe

I pilota rimovibile (vivo) riduce notevolmente il rischio di graffiare le strisce

durante il taglio della camera alle dimensioni finali, garantendo cosi il miglior

lavoro di cameratura possibile per la massima precisione. Il pilota a calzata

stretta aiuta a fornire un allineamento extra-stabile "centro vivo" per

mantenere un corretto allineamento camera-bore. Fresato con precisione in N ———"
acciaio per utensili M7 ad alta velocita per un taglio fluido e pulito e una o
massima durata. Include un pilota per il calibro elencato.

Caratteristiche

¢ Nome: Alesatore .223 con pilota passante
¢ Produttore: MANSON PRECISION

¢ N. prodotto: 513000088

¢ N. fab.: F223REMRP

¢ Cartuccia: 223 Remington

¢ Tipo: Rimless Rifle

¢ Peso della spedizione: 0.068kg

¢ Altezza di spedizione: 10mm

¢ Larghezza di spedizione: 15mm

¢ Lunghezza di spedizione: 130mm

Dettagli dell'elemento

Made in Usa
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Istruzioni di Sicurezza per il LIVE PILOT FINISH
CHAMBER REAMER MANSON PRECISION .223 LIVE
PILOT REAMER

Introduzione

Grazie per aver scelto il LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON PRECISION .223 LIVE PILOT REAMER.
Questo prodotto e progettato per fornire una cameratura di precisione per la massima accuratezza. Per
garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza
prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi di utilizzare il reamer in modo sicuro seguendo tutte le istruzioni e le precauzioni di sicurezza
indicate in questa guida.
¢ Essere consapevoli dei rischi potenziali associati all'uso di strumenti da taglio, tra cui:
o Tagli o lacerazioni
o Lesioni oculari da detriti volanti
o Danni allo strumento o al pezzo di lavoro
¢ Utilizzare sempre il reamer in un'area ben ventilata per evitare di inalare polvere o detriti generati
durante I'uso.
¢ Mantenere I'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.
¢ Assicurarsi che tutti gli utenti di questo prodotto siano formati e competenti nel suo utilizzo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, tra cui:

o Qcchiali di sicurezza per proteggere gli occhi dai detriti

o Guanti per proteggere le mani dai bordi affilati

o Protezione per l'udito se si lavora in ambienti rumorosi
Prima dell'uso, ispezionare il reamer per eventuali danni o usura. Non utilizzare uno strumento
danneggiato.
e Assicurarsi che il pilota sia saldamente attaccato prima di iniziare il processo di reaming.
Tenere le mani e altre parti del corpo lontane dall'area di taglio mentre lo strumento & in funzione.
Non forzare lo strumento; lasciare che tagli al proprio ritmo per evitare surriscaldamenti e danni.
Se lo strumento si blocca o diventa incastrato, fermarsi immediatamente e determinare la causa prima di
procedere.
Conservare il reamer in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari.
o Assicurarsi che il pezzo di lavoro sia saldamente bloccato e stabile.
o Selezionare il pilota appropriato per il calibro con cui si sta lavorando.

2. Installazione:

o Inserire il pilota nell'alloggiamento del reamer.
o Serrare il pilota saldamente per prevenire allentamenti durante I'uso.
o Attaccare il reamer allo strumento elettrico o manuale appropriato, assicurandosi che sia montato



saldamente.
3. Uso:

o Iniziare il reaming a bassa velocita per garantire un corretto allineamento e controllo.

o Aumentare gradualmente la velocita secondo necessita, mantenendo una velocita di avanzamento
costante e controllata.

o Ritirare periodicamente il reamer dal pezzo di lavoro per rimuovere eventuali detriti e controllare
l'usura.

o Una volta raggiunta la profondita di cameratura desiderata, rimuovere con cautela il reamer dal
pezzo di lavoro.

4, PostUso:

o Pulire il reamer dopo I'uso per rimuovere eventuali detriti 0 accumuli.
o Ispezionare lo strumento per eventuali segni di usura o danni.
o Conservare il reamer nella sua custodia o posizione di stoccaggio designata.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il reamer in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.

¢ Non smaltire il reamer nei normali rifiuti domestici.

¢ Se il reamer e danneggiato oltre la riparabilita, assicurarsi che venga reso inutilizzabile prima dello
smaltimento per prevenire incidenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza riguardo al LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON PRECISION .223 LIVE PILOT
REAMER, si prega di fare riferimento all'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore per ulteriori
risorse e supporto.

Nota: Rimanere sempre informati riguardo ai richiami di prodotto e agli aggiornamenti di sicurezza. Segnalare
eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti. Per aggiornamenti sui richiami, controllare la
piattaforma Safety Gate dell'UE.



Chi siamo

Brownells Italia

Brownells Italia - Il negozio online del piu grande rivenditore di componenti e
accessori per armi da tiro, difesa e caccia

Sede Legale e&nbsp; Operativa&nbsp;
Brownells Italia Srl&nbsp;

Via Dante Alighieri 163

25068&nbsp; Sarezzo Bs

P.lva e C.F. 1T02801420981

&nbsp;

&nbsp;

“PERCEPITI AIUTI DI STATO/DE MINIMIS, GIA” PUBBLICATI SUL REGISTRO NAZIONALE DEGLI AIUTI DI STATO, Al
SENSI DELL'ART.52 L.234/2012"

www.brownells.it



https://www.brownells.it

	frontpage
	it_IT
	about

